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Porta piana complanare a un battente unico rispondente alle norme UNI EN 1634-1:2009, UNI 
EN ISO 717/1, UNI EN ISO 140/3
Single leaf coplanar plain door in accordance with regulations UNI EN 1634-1:2009, UNI EN 
ISO 717/1, UNI EN ISO 140/3
Puerta lisa coplanar con hoja simple conforme a las normas UNI EN 1634-1:2009, UNI EN ISO 
717/1, UNI EN ISO 140/3
Компланарная одностворчатая глухая дверь, соответствующая нормам UNI EN 1634-1:2009, 
UNI EN ISO 717/1, UNI EN ISO 140/3

Anta
· Spessore: 60 mm
· Telaio perimetrale: massello di abete
· Riempimento: pannelli di fibre minerali di tipo biosolubile
· Copertura: pannelli in MDF
· Rivestimento superficiale e bordo laterale: piallaccio di legno certificato 
Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente
· Soglia mobile

Telaio
· Spessore: 41 mm
· Rivestimento superficiale: piallaccio di legno certificato Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente in tonalità
· Guarnizione di battuta in gomma a tenuta acustica e ai fumi freddi
· Predisposto con forature per assemblaggio montanti-traverso e 
montaggio ferramenta
· Applicazione brevettata di guarnizione termoespandente invisibile a base 
di grafite e fibre minerali

Ferramenta
· Personalizzabile

Полотно
· Толщина: 60 мм
· Рамочный короб: еловый брус заполнение: стеновые панели из 
минеральных волокон, тип биорастворимые
· Покрытие: древеcнoволокнистые плиты MDF
· Облицовка поверхности и боковых ребер: сертифицированный 
деревянный шпон натуральное дерево®
· Покраска: прозрачный экологический лак 
· Выдвижной порог

Короб
· Толщина: 41 мм
· Облицовка поверхности: сертифицированный натуральный шпон 
натуральное дерево®
· Покраска: прозрачный экологический лак соответствующего оттенка 
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем акустической 
и дымозадерживающей изоляции
· Поставляется с выполненными отверстиями для монтажа стоек-
перекладин и установки фурнитуры 
· Применение запатентованного невидимого терморасширяющегося 
уплотнителя на основе графита и минеральных волокон

Фурнитура
· По индивидуальному заказу

Leaf
· Thickness: 60 mm 
· Framework: deal strips
· Filling: biosoluble mineral fibre panels 
· Covering: MDF sheets 
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco-friendly transparent varnish
· Mobile threshold

Frame
· Thickness: 41 mm
· Face veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Sound insulating and cold smokeproof rubber ledge strip
· Prearranged with holes for side/head jamb assembly and for hardware 
installation 
· Patented application of an invisible intumescent graphite and mineral 
fibre-based strip

Hardware
· Customizable

Hoja
· Espesor: 60 mm 
· Marco perimétrico: macizo de abeto
· Relleno: paneles de fibras minerales biosolubles 
· Cobertura: paneles de MDF 
· Revestimiento superficial y canto lateral: chapa de madera certificada 
Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente 
· Umbral móvil

Marco
· Espesor: 41 mm
· Revestimiento superficial: chapa de madera certificada Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente
· Junta de batiente de goma con aislamiento acústico y estanqueidad a los 
humos fríos 
· Orificios para el ensamblaje de los largueros y travesaños y para la 
colocación de herrajes 
· Aplicación patentada de junta termoexpansible invisible a base de grafito 
y fibras minerales

Herrajes
· Personalizable

EI₁30 / 35 dBHTIB-A1
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Porta piana a battente unico rispondente alle norme UNI EN 1634-1:2009, UNI EN ISO 717/1, 
UNI EN ISO 140/3
Single leaf plain door in accordance with regulations UNI EN 1634-1:2009, UNI EN ISO 717/1, 
UNI EN ISO 140/3
Puerta plana con hoja simple conforme a las normas UNI EN 1634-1:2009, UNI EN ISO 717/1, 
UNI EN ISO 140/3
Глухая одностворчатая дверь, соответствующая нормам UNI EN 1634-1:2009, UNI EN ISO 
717/1, UNI EN ISO 140/3

Anta
· Spessore: 63 mm
· Telaio perimetrale: massello di abete
· Riempimento: pannelli truciolari
· Copertura: pannelli in MDF
· Rivestimento superficiale e bordo laterale: piallaccio di legno certificato 
Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente
· Soglia mobile

Telaio
· Spessore: 57 mm
· Coprigiunti con aletta telescopica
· Rivestimento superficiale: piallaccio di legno certificato Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente in tonalità
· Guarnizioni di battuta in gomma a tenuta acustica e ai fumi freddi
· Predisposto con forature per assemblaggio montanti-traverso e 
montaggio ferramenta
· Applicazione brevettata di guarnizione termoespandente invisibile a base 
di grafite e fibre minerali

Ferramenta
· Personalizzabile

Полотно
· Толщина: 63 мм 
· Рамочный короб: листельный массив ели 
· Заполнение: стеновые панели из минеральных волокон, тип 
биорастворимые 
· Покрытие: древеcнoволокнистые плиты MDF
· Облицовка поверхности и боковых ребер: сертифицированный 
деревянный шпон натуральное дерево®
· Покраска: прозрачный экологический лак 
· Выдвижной порог

Короб
· Толщина: 57 мм
· Облицовка поверхности: сертифицированный натуральный шпон 
натуральное дерево®
· Наличники с телескопическими ребрами
· Покраска: прозрачный экологический лак соответствующего оттенка
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем акустической 
и дымозадерживающей изоляции
· Поставляется с выполненными отверстиями для монтажа стоек-
перекладин и установки фурнитуры
· Применение запатентованного невидимого терморасширяющегося 
уплотнителя на основе графита и минеральных волокон

Фурнитура
· По индивидуальному заказу

Hoja
· Espesor: 63 mm
· Marco perimétrico: macizo de abeto
· Relleno: paneles de fibras minerales biosolubles
· Cobertura: paneles de MDF
· Revestimiento superficial y canto lateral: chapa de madera certificada 
Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente 
· Umbral móvil

Marco
· Espesor: 57 mm
· Tapajuntas con aleta telescópica
· Revestimiento superficial: chapa de madera certificada Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente
· Junta de batiente de goma con aislamiento acústico y estanqueidad a los 
humos fríos
· Orificios para el ensamblaje de los largueros y travesaños y para la 
colocación de herrajes 
· Aplicación patentada de junta termoexpansible invisible a base de grafito y 
fibras minerales

Herrajes
· Personalizable

Leaf
· Thickness: 63 mm
· Framework: deal strips
· Filling: biosoluble mineral fibre panels
· Covering: MDF sheets
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco-friendly transparent varnish
· Mobile threshold

Frame
· Thickness: 57 mm
· Joint covers with telescopic slat
· Face veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Sound insulating and cold smokeproof rubber ledge strip
· Prearranged with holes for side/head jamb assembly and for hardware 
installation
· Patented application of an invisible intumescent graphite and mineral 
fibre-based strip

Hardware
· Customizable

EI₁30 / 40 dBHTB-S1
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Anta
· Spessore: 45 mm 
· Telaio perimetrale: massello di abete
· Riempimento: pannelli di fibre minerali di tipo biosolubile 
· Copertura: pannelli in MDF 
· Rivestimento superficiale e bordo laterale: piallaccio di legno certificato Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente 
· Reversibile
· Soglia mobile

Telaio
· Spessore: 45 mm
· Coprigiunti con aletta telescopica
· Rivestimento superficiale: piallaccio di legno certificato Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente
· Guarnizione di battuta in gomma a tenuta acustica e ai fumi freddi
· Predisposto con forature per assemblaggio montanti-traverso e 
montaggio ferramenta
· Applicazione brevettata di guarnizione termoespandente a base di grafite 
e fibre minerali

Ferramenta
· Personalizzabile

Полотно
· Толщина: 45 мм 
· Рамочный короб: листельный массив ели 
· Заполнение: стеновые панели из минеральных волокон, тип 
биорастворимые 
· Покрытие: древеcнoволокнистые плиты MDF 
· Облицовка поверхности и боковых ребер: сертифицированный 
деревянный шпон натуральное дерево®
· Покраска: прозрачный экологический лак 
· Реверсивная 
· Выдвижной порог

Короб
· Толщина: 45 мм
· Облицовка поверхности: сертифицированный натуральный шпон 
натуральное дерево® 
· Наличники с телескопическими ребрами
· Покраска: прозрачный экологический лак соответствующего оттенка 
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем акустической 
и дымозадерживающей изоляции
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем 
дымозадерживающей изоляции 
· Применение запатентованного терморасширяющегося уплотнителя на 
основе графита и минеральных волокон

Фурнитура
· По индивидуальному заказу

Hoja
· Espesor: 45 mm 
· Marco perimétrico: macizo de abeto
· Relleno: paneles de fibras minerales biosolubles 
· Cobertura: paneles de MDF 
· Revestimiento superficial y canto lateral: chapa de madera certificada 
Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente 
· Reversible
· Umbral móvil

Marco
· Espesor: 45 mm
· Tapajuntas con aleta telescópica
· Revestimiento superficial: chapa de madera certificada Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente
· Junta de batiente de goma con aislamiento acústico y estanqueidad a los 
humos fríos 
· Orificios para el ensamblaje de los largueros y travesaños y para la 
colocación de herrajes 
· Aplicación patentada de junta termoexpansible a base de grafito y fibras 
minerales

Herrajes
· Personalizable

Leaf
· Thickness: 45 mm 
· Framework: deal strips
· Filling: biosoluble mineral fibre panels 
· Covering: MDF sheets 
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Reversible
· Mobile threshold

Frame
· Thickness: 45 mm
· Joint covers with telescopic slat
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Sound insulating and cold smoke-proof rubber ledge strip
· Prearranged with holes for side/head jamb assembly and for hardware 
installation 
· Patented application of a intumescent graphite and mineral fibre-based strip

Hardware
· Customizable

Porta piana a uno o due battenti rispondente alle norme UNI EN 1634-1:2001, UNI EN ISO 
717/1, UNI EN ISO 140/3
Single or double leaf plain door in accordance with regulations UNI EN 1634-1:2001, UNI EN 
ISO 717/1, UNI EN ISO 140/3
Puerta plana con una o dos hojas, en conformidad con las normas UNI EN 1634-1:2001, UNI 
EN ISO 717/1, UNI EN ISO 140/3
Глухая одностворчатая или двураспашная дверь, соответствующая нормам EN 1634-1:2001, 
UNI EN ISO 717/1, UNI EN ISO 140/3

TPNR 30 EI130 / 32 dB
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Porta piana a battente unico rispondente alle norme UNI 9723:1990, UNI EN ISO 717/1, UNI 
EN ISO 140/3
Single plain door in accordance with regulations UNI 9723:1990, UNI EN ISO 717/1, UNI EN 
ISO 140/3
Puerta plana con una hoja, en conformidad con las normas UNI 9723:1990, UNI EN ISO 717/1, 
UNI EN ISO 140/3
Глухая однораспашная дверь, соответствующая нормам UNI 9723:1990, UNI EN ISO 717/1, 
UNI EN ISO 140/3

Anta
· Spessore: 49 mm 
· Telaio perimetrale: massello di abete
· Riempimento: pannelli di fibre minerali di tipo biosolubile 
· Copertura: pannelli in MDF 
· Rivestimento superficiale e bordo laterale: piallaccio di legno certificato 
Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente 
· Soglia mobile

Telaio
· Spessore: 45 mm
· Coprigiunti con aletta telescopica
· Rivestimento superficiale: piallaccio di legno certificato Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente
· Guarnizione di battuta in gomma a tenuta acustica e ai fumi freddi
· Predisposto con forature per assemblaggio montanti-traverso e 
montaggio ferramenta
· Applicazione brevettata di guarnizione termoespandente a base di grafite 
e fibre minerali

Ferramenta
· Personalizzabile

Полотно
· Толщина: 49 мм 
· Рамочный короб: листельный массив ели 
· Заполнение: стеновые панели из минеральных волокон тип 
биорастворимые 
· Покрытие: древеcнoволокнистые плиты MDF, 
· Облицовка поверхности и боковых ребер: сертифицированный 
деревянный шпон натуральное дерево®
· Покраска: прозрачный экологический лак
· Выдвижной порог

Короб
· Толщина: 45 мм
· Облицовка поверхности: сертифицированный натуральный шпон 
натуральное дерево® 
· Наличники с телескопическими ребрами
· Покраска: прозрачный экологический лак соответствующего оттенка 
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем акустической 
и дымозадерживающей изоляции
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем 
дымозадерживающей изоляции 
· Применение запатентованного терморасширяющегося уплотнителя на 
основе графита и минеральных волокон

Фурнитура
· По индивидуальному заказу

Hoja
· Espesor: 49 mm 
· Marco perimétrico: macizo de abeto
· Relleno: paneles de fibras minerales biosolubles 
· Cobertura: paneles de MDF 
· Revestimiento superficial y canto lateral: chapa de madera certificada 
Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente 
· Umbral móvil

Marco
· Espesor: 45 mm
· Tapajuntas con aleta telescópica
· Revestimiento superficial: chapa de madera certificada Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente
· Junta de batiente de goma con aislamiento acústico y estanqueidad a los 
humos fríos 
· Orificios para el ensamblaje de los largueros y travesaños y para la 
colocación de herrajes 
· Aplicación patentada de junta termoexpansible a base de grafito y fibras 
minerales

Herrajes
· Personalizable

Leaf
· Thickness: 49 mm 
· Framework: deal strips
· Filling: biosoluble mineral fibre panels 
· Covering: MDF sheets 
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Mobile threshold

Frame
· Thickness: 45 mm
· Joint covers with telescopic slat
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Sound insulating and cold smoke-proof rubber ledge strip
· Prearranged with holes for side/head jamb assembly and for hardware 
installation 
· Patented application of a intumescent graphite and mineral fibre-based strip

Hardware
· Customizable

REI 60 / 30 dBTPR 60
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Porta piana a battente unico rispondente alle norme UNI 9723:1990, UNI EN ISO 717/1, UNI 
EN ISO 140/3
Single plain door in accordance with regulations UNI 9723:1990, UNI EN ISO 717/1, UNI EN 
ISO 140/3
Puerta plana con una hoja, en conformidad con las normas UNI 9723:1990, UNI EN ISO 717/1, 
UNI EN ISO 140/3
Глухая однораспашная дверь, соответствующая нормам UNI 9723:1990, UNI EN ISO 717/1, 
UNI EN ISO 140/3

Anta
· Spessore: 63 mm 
· Telaio perimetrale: massello di abete
· Riempimento: pannelli di fibre minerali di tipo biosolubile 
· Copertura: pannelli in MDF 
· Rivestimento superficiale e bordo laterale: piallaccio di legno certificato 
Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente 
· Soglia mobile

Telaio
· Spessore: 60 mm
· Coprigiunti con aletta telescopica
· Rivestimento superficiale: piallaccio di legno certificato Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente
· Guarnizioni di battuta in gomma a tenuta acustica e ai fumi freddi
· Predisposto con forature per assemblaggio montanti-traverso e 
montaggio ferramenta
· Applicazione brevettata di guarnizione termoespandente a base di grafite 
e fibre minerali

Ferramenta
· Personalizzabile

Полотно
· Толщина: 63 мм 
· Рамочный короб: листельный массив ели 
· Заполнение: стеновые панели из минеральных волокон, тип 
биорастворимые 
· Покрытие: древеcнoволокнистые плиты MDF, 
· Облицовка поверхности и боковых ребер: сертифицированный 
деревянный шпон натуральное дерево®
· Покраска: прозрачный экологический лак 
· Выдвижной порог

Короб
· Толщина: 60 мм
· Облицовка поверхности: сертифицированный натуральный шпон 
натуральное дерево® 
· Наличники с телескопическими ребрами
· Покраска: прозрачный экологический лак соответствующего оттенка 
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем акустической 
и дымозадерживающей изоляции
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем 
дымозадерживающей изоляции 
· Применение запатентованного терморасширяющегося уплотнителя на 
основе графита и минеральных волокон

Фурнитура
· По индивидуальному заказу

Hoja
· Espesor: 63 mm 
· Marco perimétrico: macizo de abeto
· Relleno: paneles de fibras minerales biosolubles 
· Cobertura: paneles de MDF 
· Revestimiento superficial y canto lateral: chapa de madera certificada 
Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente 
· Umbral móvil

Marco
· Espesor: 60 mm
· Tapajuntas con aleta telescópica
· Revestimiento superficial: chapa de madera certificada Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente
· Junta de batiente de goma con aislamiento acústico y estanqueidad a los 
humos fríos 
· Orificios para el ensamblaje de los largueros y travesaños y para la 
colocación de herrajes 
· Aplicación patentada de junta termoexpansible a base de grafito y fibras 
minerales

Herrajes
· Personalizable

Leaf 
· Thickness: 63 mm 
· Framework: deal strips
· Filling: biosoluble mineral fibre panels 
· Covering: MDF sheets 
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Mobile threshold

Frame
· Thickness: 60 mm
· Joint covers with telescopic slat
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Sound insulating and cold smoke-proof rubber ledge strip
· Prearranged with holes for side/head jamb assembly and for hardware 
installation 
· Patented application of a intumescent graphite and mineral fibre-based 
strip

Hardware
· Customizable

IBR 45 / 37 dB REI 45 / 37 dB
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Porta piana a uno o due battenti rispondente alle norme UNI 9723:1990, UNI EN ISO 717/1, 
UNI EN ISO 140/3
Single or double leaf plain door in accordance with regulations UNI 9723:1990, UNI EN ISO 
717/1, UNI EN ISO 140/3
Puerta plana con una o dos hojas, en conformidad con las normas UNI 9723:1990, UNI EN ISO 
717/1, UNI EN ISO 140/3
Глухая одностворчатая или двураспашная дверь, соответствующая нормам UNI 9723:1990, 
UNI EN ISO 717/1, UNI EN ISO 140/3

Anta
· Spessore: 73 mm
· Telaio perimetrale: massello di abete
· Riempimento: pannelli di fibre minerali di tipo biosolubile
· Copertura: pannelli in MDF
· Rivestimento superficiale e bordo laterale: piallaccio di legno certificato 
Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente
· Soglia mobile

Telaio
· Spessore: 60 mm
· Coprigiunti con aletta telescopica
· Rivestimento superficiale: piallaccio di legno certificato Vero Legno®
· Finitura: vernice ecologica trasparente
· Guarnizioni di battuta in gomma a tenuta acustica e ai fumi freddi
· Predisposto con forature per assemblaggio montanti-traverso e 
montaggio ferramenta
· Applicazione brevettata di guarnizione termoespandente a base di grafite 
e fibre minerali

Ferramenta
· Personalizzabile

Полотно
· Толщина: 73 мм 
· Рамочный короб: листельный массив ели 
· Заполнение: стеновые панели из минеральных волокон, тип 
биорастворимые 
· Покрытие: древеcнoволокнистые плиты MDF, 
· Облицовка поверхности и боковых ребер: сертифицированный 
деревянный шпон натуральное дерево®
· Покраска: прозрачный экологический лак 
· Выдвижной порог

Короб
· Толщина: 60 мм
· Облицовка поверхности: сертифицированный натуральный шпон 
натуральное дерево® 
· Наличники с телескопическими ребрами
· Покраска: прозрачный экологический лак соответствующего оттенка 
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем акустической 
и дымозадерживающей изоляции
· Резиновый уплотнитель по притвору с высоким уровнем 
дымозадерживающей изоляции 
· Применение запатентованного терморасширяющегося уплотнителя на 
основе графита и минеральных волокон

Фурнитура
· По индивидуальному заказу

Hoja
· Espesor: 73 mm
· Marco perimétrico: macizo de abeto
· Relleno: paneles de fibras minerales biosolubles
· Cobertura: paneles de MDF
· Revestimiento superficial y canto lateral: chapa de madera certificada 
Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente
· Umbral móvil

Marco
· Espesor: 60 mm
· Tapajuntas con aleta telescópica
· Revestimiento superficial: chapa de madera certificada Verdadera Madera®
· Acabado: barniz ecológica transparente
· Junta de batiente de goma con aislamiento acústico y estanqueidad a los 
humos fríos
· Orificios para el ensamblaje de los largueros y travesaños y para la 
colocación de herrajes
· Aplicación patentada de junta termoexpansible a base de grafito y fibras 
minerales

Herrajes
· Personalizable

Leaf
· Thickness: 73 mm
· Framework: deal strips
· Filling: biosoluble mineral fibre panels
· Covering: MDF sheets
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Mobile threshold

Frame
· Thickness: 60 mm
· Joint covers with telescopic slat
· Face and edge veneer: wood certified Real Wood®
· Finish: eco - friendly transparent varnish
· Sound insulating and cold smoke-proof rubber ledge strip
· Prearranged with holes for side/head jamb assembly and for hardware 
installation
· Patented application of a intumescent graphite and mineral fibre-based 
strip

Hardware
· Customizable

REI 60 / 41 dBIBREI 60 / 41 dB
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plus di prodotto · product advantages
ventajas del producto · преимущества изделия

guarnizione termoespandente
intumescent strips
juntas termoexpansibles
терморасширяющийся уплотнитель

soglia mobile
mobile threshold
umbral móvil
выдвижно порог

E’ un profilo tecnico applicato nella parte inferiore dell’anta con 
funzioni di:
· isolante termico
· isolante acustico (quando abbinato con serratura a cilindro)

This is a technical profile applied to the lower part of the leaf with 
the following funcions:
· thermal insulation
· acoustic insulation (when used with a cylinder lock)

Es un perfil técnico aplicado en la parte inferior de la hoja con 
funciones de:
· aislante térmico
· aislante acústico (en cuanto combinado con cerradura cilindro)

Технический профиль, установленный в нижней, торцевой части 
дверного полотна и служащий в качестве:
· термоизоляции
· акустической изоляции (когда применяется с замком с 
цилиндром)

Barausse ha brevettato l’applicazione di guarnizioni termoespandenti 
nascoste sotto l’impiallacciatura del telaio, che conferiscono pulizia 
estetica e non richiedono manutenzione.

Barausse patented the application of intumescent strips hidden 
under the frame veneer, which confer an aesthetic cleanliness and 
do not require maintenance.

Barausse ha patentado la aplicación de juntas termoexpansibles 
ocultas debajo del enchapado del marco, que no alteran la estética 
de la puerta y no requieren mantenimiento.

Применение запатенованного терморасширяющегося уплотнителя, 
уложенного под шпоном короба, что дает дверям чистоту линий 
с эстетической точки зрения и удобно в экстпуатации.
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cerniere · hinges
bisagras · навесныe петли

opzione 1
option 1
opción 1
оптация 1

+ +

opzione 2
option 2
opción 2
оптация 2

kit per la compartimentazione · partitioning kit · kit para la compartimentación
набор для дверей, разделяющих технические и жилые помещения

3 Cerniere Eurocento (combinate con chiudiporta)
3 Eurocento hinges (provided with self-closing device)
3 Bisagras Eurocento (combinadas con cierrapuertas)
3 Петли Eurocento (в сочетании с доводчиком)

4 Cerniere Self
4 Self hinges
4 Bisagras Self
4 Self навесных петли

autochiudenti
self-closing
autocerrantes
самозакрывающиеся

anta singola
single leaf
hoja simple
одностворчатое дверное полотно

anta doppia
double leaf
hoja doble
дверное полотно

· Maniglione antipanico
· Panic handle
· Barra antipánico
· Ручка антипаника

· Maniglione antipanico
· Panic handle
· Barra antipánico
· Ручка антипаника

· Chiudiporta a slitta
· Slide door closing device
· Cierrapuertas de corredera
· Доводчик двери

· Chiudiporta a slitta
· Slide door closing device
· Cierrapuertas de corredera
· Доводчик двери

cromo lucido / polished chrome / cromo brillo / хром блестящий cromo lucido / polished chrome / cromo brillo / хром блестящий

cromo satinato / matt chrome / cromo mate / хром матовый cromo satinato / matt chrome / cromo mate / хром матовый

ottone lucido / polished brass / latón brillo / латунь блестящая ottone lucido / polished brass / latón brillo / латунь блестящая 
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accessori · accessories
accesorios · комплектующие

spioncino · spyhole
mirilla · глазок

chiudiporta · door closing device
cierrapuertas · доводчик

postazione di check-in · check-in booth
terminales de check-in · программа контроля доступа в номера

cassaforte a tastiera · safes with keypad
cajas fuertes de teclado · сейф с цифровой клавиатурой

cassaforte a tessera · safes with card operation
cajas fuertes de tarjeta · сейф с открыванием магнитной картой

energy saver per camera · energy saver for rooms
energy saver para cuartos · блок экономии энергии для номеров

elettromagnete di trattenuta con contropiastra
retaining electromagnets with fixed counterplate
elecroimanes de retención con contraplaca fija

удерживающий электромагнит для ответной части замка

sequenziatore di chiusura · closing sequence
secuenciador de cierre · механизм контроля полного закрывания 

двустворчатой двери

lamina battipiede · kick plate
lámina parapatadas · стальная пластина, предохраняющая дверь от 

ударов

maniglione antipanico · panic handle
barra antipánico · ручка антипаника

kit meccanici - mechanical kit - kit mecánicos - механический набор

BASIC* STANDARD

kit elettronici - electronic kit - kit electrónicos - электронный набор

LOCK DUAL ELITE

tessera banda magnetica
magnetic strip card

tarjeta con banda magnética
карточка с магнитной полосой

tessera dual (banda/chip)
dual card (magnetic strip/chip)

tarjeta dual (banda/chip)
идентификационная карта: полоса/чип

tessera di prossimità
proximity card

tarjeta de proximidad
карточка безконтактная

kit di chiusura · lock kit
kit de cierre · набор для закрывания

*BASIC non è adatto per hotel e ingresso abitazioni
*BASIC is not suitable for hotels and house entrance
*BASIC no está indicado para hoteles y entrada de viviendas
*BASIC не применяется для гостиниц и для входных дверей
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dimensioni · dimensions
medidas · размеры

Barausse propone le proprie misure standard di luce nominale: 
60/65/70/75/80 x 200/210 cm, ma può fornire, a progetto, porte di 
qualsiasi dimensione, nei limiti degli intervalli dimensionali indicati 
dalle normative.

Barausse propone sus medidas estándar de luz nominal 60/65/70/75/80 
x 200/210 cm, pero también puede realizar puertas de cualquier 
dimensión, según el proyecto del cliente, dentro de los límites previstos 
por las normas.

Barausse proposes its own standard sizes with nominal openings 
of 60/65/70/75/80 x 200/210 cm, but can also supply specially 
designed doors of any size within the limits of the dimensional 
intervals envisaged by the regulations.

Barausse предлагает собственные стандартные размеры 
номинального светового прохода: 60/70/80 x 210 см, но, по 
проекту, может поставлять двери любых размеров в пределах 
пространственных интервалов, предусмотренных нормами.

altezza
height
alto

высота

larghezza
width
ancho

ширина

anta singola
single leaf
hoja simple
одностворчатое дверное полотно

anta doppia
double leaf
hoja doble
дверное полотно

nessun vincolo dimensionale
no dimensional limits
ningún límite dimensional
никаких ограничений по размерам

Ogni singolo progetto viene sviluppato dall’Ufficio Tecnico Barausse.
Each project will be developed by Barausse Technical Department.
Cada proyecto será desarollado por la Oficina Técnica Barausse.
Каждый проект разрабатывается Техническим Отделом фирмы Barausse.

HTIB-A1
A 0 ÷ 241,5 cm 0 ÷ 103,7 cm

AB - -

HTB-S1
A 0 ÷ 241,5 cm 0 ÷ 103,7 cm

AB - -

TPNR 30 (EI130 / 32 dB)
A 0 ÷ 241,5 cm 0 ÷ 92,2 cm

AB 0 ÷ 241,5 cm (A+B) 0 ÷ 188,2 cm
(A) 0 ÷ 92,2 cm - (B) 0 ÷ 92,2 cm

TPR 60 (REI 60 / 30)
A 174,7 ÷ 231 cm 48,6 ÷ 98,9 cm

AB - -

IBR 45 / 37 dB
A 174,7 ÷ 231 cm 48,6 ÷ 98,9 cm

AB - -

IBREI 60 / 41 dB
A 174,7 ÷ 231 cm 48,6 ÷ 103,4 cm

AB 174,7 ÷ 231 cm (A+B) 81 ÷ 210,6 cm
(A) 48,6 ÷ 103,4 - (B) 28,6 ÷ 103,4 cm
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soluzioni per ambienti pubblici · solutions for public spaces
soluciones para ambientes públicos · фиксированная надбавка к цене

design
design
diseño
дизайн

funzionalità
functionality
funcionalidad
функциональность

accessori
accessories
accesorio
дополнения

È personalizzabile con pantografatura, con applicazione di vetri 
serigrafati ad hoc e con applicazione di specchi.

La linea prevede porte a battente, a vento, scorrevoli (anche con 
apertura automatizzata).

Battipiede in acciaio INOX, maniglioni anti panico, maniglie per 
disabili, chiusure speciali per bagno. Griglie di aerazione.

Zócalo de acero inoxidable, barras antipánico, manijas para 
discapacitados, cierres especiales para baños. Rejillas de 
ventilación.

Пороги из стали INOX - ручки антипаника, ручки для инвалидов, 
специальные замки для ванных. Вентилирующие решетки.

Stainless steel skirting, antipanic handles, handles for the disabled, 
and special bathroom locks. Aeration grilles.

La línea prevé puertas batientes, vaivén y correderas (también con 
apertura automatizada).

Линия включает в себя створчатые, распашные и раздвижные 
двери ( с автоматическим открывaнием).

The line includes hinged doors, swing doors and sliding doors (also 
with automated opening).

This can be customized by pantographing, with the application of 
special screen-printed glazing and by fitting mirrors.

Персонализированные двери с помощью пантогрофа, с примением 
зеркал и сериграфии на стёклах.

Puede ser personalizado mediante pantografiado, con la aplicación de 
vidrios especialmente serigrafiados y con la aplicación de espejos.
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referenze · references
referencias · референс

· Romanos Project – Navarino, Greece
· Verdura Int. Golf & SPA Resort - Sciacca (AG)
· Rotterdam Hotel – Rotterdam (Holland)
· Hilton Molino Stucky - Venice, Italy
· Hotel Ca’ del Moro - Lido di Venezia, Italy
· All Time Hotel - Rome, Italy 
· Golf Club - Asiago, Italy
· Golf House - Creazzo, Italy
· Hotel Marina - Venice, Italy
· Hotel Galileo - Padova, Italy
· Hotel Doge - Vicenza, Italy
· Hotel Capinera - Venice, Italy 
· Hotel Corte Quadri - Vicenza, Italy 
· Trevi Palace Hotel - Rome, Italy  
· Hotel Aventino - Rome, Italy 
· Hotel Regina Margherita - Cagliari, Italy 
· Hotel Baglio di Panetto - Palermo, Italy 
· Yachting Club - Porto Cervo, Italy 
· Hotel Miramonti - Schio, Italy
· Ospedale - Merano, Italy
· Hotel Agip - Kazakistan 
· Hotel Genova - Rome, Italy 
· Hotel delle Nazioni - Rome, Italy 
· Hotel Riva del Sole - Castiglione della Pescaia, Italy
· Hotel Target Inn - Rome, Italy
· Hotel Fontana - Rome, Italy
· Dolce&Gabbana Offices - Firenze, Italy
· Sun Hotel - Rome, Italy
· O.T.I. Medicale - Vicenza, Italy
· Ukraine Embassy - USA 
· Terrace Ebisu Residence - Tokyo, Japan
· Sumitomo Building Residence - Tokyo, Japan
· Ayohama Rise Residence - Tokyo, Japan
· Soshygaya Residence - Tokyo, Japan
· Russian Embassy - New York, USA
· Radisson Blu Hotel - Dakar, Senegal
· Hotel Record - Torino, Italy
· Villa Quaranta Park Hotel - Verona, Italy





coordinati
coordinates

conjuntos
координаты
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Blindati rivestiti con pannelli Barausse in coordinato con le porte 
interne.

Armoured doors paneled in coordination with Barausse interior 
doors.

Puertas acorazadas con paneles Barausse en coordenado con las 
puertas interiores.

Бронированные двери, облицованные панелями Barausse, 
сочетающимися с межкомнатными дверями.

S1 S2 S3 S4 S5

PLUS

la sicurezza a prezzi competitivi
competitive prices for safety

la seguridad a precios competitivos
безопасность по конкурентным 

ценам

la sicurezza a prezzi competitivi
competitive prices for safety

la seguridad a precios competitivos
безопасность по конкурентным 

ценам

k termico 1,48
thermal k 1,48
k térmico 1,48
thermal k 1,48

soddisfa i requisiti 2010 per 
ottenere l’agevolazione fiscale

design e complanarità ad altissima 
sicurezza con cerniere invisibili

extremely high security design and 
coplanarity with invisible hinges

diseño y coplanaridad de altísima 
seguridad

дизайн и компланарность высокого 
уровня безопасности

soluzione per la domotica
domotics solution

solución para la domótica
автоматические решения домотики

struttura
structure
estructura

конструкция

monolamiera 10/10
monosheet 10/10
una chapa 10/10

монопластина 10/10

2 lamiere 10/10
2 plates 10/10
2 chapas 10/10

2 пластины 10/10

2 lamiere 10/10
2 plates 10/10
2 chapas 10/10

2 пластины 10/10

2 lamiere 10/10
2 plates 10/10
2 chapas 10/10

2 пластины 10/10

2 lamiere 10/10
2 plates 10/10
2 chapas 10/10

2 пластины 10/10

punti di chiusura
closing points

puntos de cierre
точки закрывания

5+1/6+1 5+1/6+1 5+1/6+1 6+1 5+1

fonoisolamento
acoustic insulation

fonoaislamiento
акустическая изоляция

37 dB 39 dB 42 dB 39 dB n.d.

classe anti-effrazione
burglar-proof class

clase antirrobo
класс противовзломный

2 3 3 3 3

serratura
lock

cerradura
замок

cilindro antitrapano
senza chiave da cantiere

antidrill cylinder without site key
cilindro a prueba de taladro sin llave 

de obra
противодрельный цилиндр 

со специальным ключом для 
стройплощадки

cilindro antitrapano
con chiave da cantiere

antidrill cylinder with site key
cilindro a prueba de taladro con 

llave de obra
противодрельный цилиндр 

бeз специальнoгo ключa для 
стройплощадки

cilindro antitrapano con chiave da 
cantiere

antidrill cylinder with site key
cilindro a prueba de taladro con 

llave de obra
противодрельный цилиндр 

со специальным ключом для 
стройплощадки

cilindro altissima sicurezza tris
high security triple cilynder

cilindro de altísima seguridad tris
цилиндр tris высокого уровня 

безопасности

elettromagnete + cilindro 
antitrapano con chiave da cantiere
electromagnets + antidrill cylinder 

with site key
electroimán + cilindro a prueba de 

taladro con llave de obra
электромагнит + противодрельный 
цилиндр со специальным ключом 

для стройплощадки

blindati · armoured doors · puertas acorazadas · бронированнаяsecurity
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battiscopa • skirting boards
rodapiés • плинтус

rovere nero spazzolato
black brushed oak
roble negro cepillado
дуб бражированный черный

noce akori
akori walnut
nogal akori
орех акира

rovere grigio
grey oak
roble gris
дуб серый

rovere naturale spazzolato
natural brushed oak
roble natural cepillado
дуб натуральный бражированный

rovere sbiancato spazzolato
bleached brushed oak
roble blanqueado cepillado
дуб беленый бражированный

rovere cacao spazzolato
cocoa brushed oak
roble cacao cepillado
дуб бражированный какао

rovere sbiancato
bleached oak
roble blanqueado
дуб беленый

wengé
wenge
wengué
венге

zebrano giza
zebrano giza
zebrano giza
зебрано неро

zebrano sahara
zebrano sahara
zebrano sahara
зебрано тик

noce canaletto
black walnut
nogal negro
орех каналетто

ciliegio
cherry
cerezo
черешня

noce tinto ciliegio
cherry walnut
nogal acabado cerezo
орех черри

laccato bianco Barausse
Barausse white lacquered
lacado blanco Barausse
белый лак Barausse

laccato RAL 9010
RAL 9010 lacquered
lacado RAL 9010
RAL 9010 лак

noce biondo
golden walnut
nogal claro
орех светлый

laccato colore
colour lacquered
lacado colorado
цветной лак

laccato oro anticato
gilt lacquered with antique effect
lacado dorado con efecto antiguo
лак состаренное золото

frassino laccato RAL9010 spazzolato
RAL9010 lacquered brushed ash
fresno lacado RAL9010 cepillado
ясень бражированный RAL9010 лак

noce nazionale
european walnut
nogal
орех национальный

Il battiscopa Barausse si abbina alle porte.
Barausse skirting board perfectly matched with the doors.
El rodapiés Barausse se combina perfectamente con la puertas.
Плинтус фирмы Barausse, сочетающийся с дверями

rovere brandy spazzolato
brandy brushed oak
roble brandy cepillado
дуб бренди бражированный

masai

akori

gralley

miele

vanilla

cacao

brandy

jazz

wenge

giza

sahara

canaletto

ruber

tc

blanc

magnolia

gentile

color

palladio

minerva

ice
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boiserie · boiserie
boiserie · стеновые панели
Boiserie per caratterizzare una parete
La possibilità di accostare materiali diversi, integrando ai pannelli in 
legno inserti in pelle, vetro o specchio, rende praticamente infinite 
le possibili soluzioni di rivestimento parete.

For adding character to a wall
The possibility of matching different materials, integrating leather, 
glass or mirrored inserts into wooden panels makes the possible 
solutions of wall furnishing almost infinite.

Para caracterizar una pared
La posibilidad de acercar materiales diferentes, integrado a los paneles 
de madera inserciones de piel, vidrio o espejo, hace prácticamente 
infinita las posibles soluciones de revestimiento de pared.

Чтобы охарактеризовать стену
Возможность комбинирования различных материалов, соединяя с 
деревянными панелями вставки из кожи, стекло или зеркала, что 
дает практически бесконечное количество возможных решений 
облицовки стены.

specchio / vetro
mirror / glass
espejo / cristal
зеркало / стекло

pelle
leather
piel
кожа

rovere grigio
grey oak
roble gris
дуб серый

rovere naturale spazzolato
natural brushed oak
roble natural cepillado
дуб натуральный бражированный

zebrano giza
zebrano giza
zebrano giza
зебрано неро

zebrano sahara
zebrano sahara
zebrano sahara
зебрано тик

noce nazionale
european walnut
nogal
орех национальный

ciliegio
cherry
cerezo
черешня

noce biondo
golden walnut
nogal claro
орех светлый

laccato bianco Barausse
Barausse white lacquered
lacado blanco Barausse
белый лак Barausse

laccato RAL 9010
RAL 9010 lacquered
lacado RAL 9010
RAL 9010 лак

laccato colore
colour lacquered
lacado colorado
цветной лак

rovere sbiancato spazzolato
bleached brushed oak
roble blanqueado cepillado
дуб беленый бражированный

rovere cacao spazzolato
cocoa brushed oak
roble cacao cepillado
дуб бражированный какао

noce canaletto
black walnut
nogal negro
орех каналетто

frassino laccato RAL9010 spazzolato
RAL9010 lacquered brushed ash
fresno lacado RAL9010 cepillado
ясень бражированный RAL9010 лак

rovere brandy spazzolato
brandy brushed oak
roble brandy cepillado
дуб бренди бражированный

gralley

miele

brandy

giza

sahara

minerva

ruber

gentile

blanc

magnolia

color

Jazz

Sahara

vanilla

cacao

canaletto

ice
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Boiserie integrata con la porta
Boiserie, si integra perfettamente alle porte di Barausse, battenti o 
scorrevoli. Libera scelta alla creatività; possibili anche gli accostamenti 
di legni dal colore diverso per ottenere soluzioni personalizzate.

Boiserie built into the door
Boiserie combines perfectly with Barausse doors, either swing or 
sliding. Creativity has no limits; you can also combine wood of 
different colours for personal solutions.

Стеновые панели интегрированы с дверью
Стеновые панели идеально интегрируются с Дверями Barausse, как 
распашными, так и раздвижными. 
Свободный выбор творчества; возможность комбинирования древесины 
различных цветов для получения персональных решений.

Boiserie integrada con la puerta
Boiserie, se integra perfectamente a las puertas de Barausse, 
batientes o corredera. Libre elección a la creatividad; posible también 
en las combinaciones de madera de colores diferentes para obtener 
soluciones personales.
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area tecnica · technical
area técnica · техническая зона

pannelli
panels
paneles
стеновые панели

opzioni di montaggio
installation options
opciones de instalación
монтажные технические решения

installazione con verga
installation with junction rod
instalación con barra
установка с соединительным профилем

installazione con profilo di giunzione
installation with joint profile
instalación con perfil de unión
установка с уплотнительным профилем

installazione orizzontale
horizontal installation
instalación orizontal
горизонтальная установка

installazione orizzontale sfalsata
staggered horizontal installation
instalación orizontal escalonada
смещенная горизонтальная установка

installazione verticale
vertical installation
instalación vertical
вертикальная установка

installazione verticale sfalsata
staggered vertical installation
instalación vertical escalonada
смещенная вертикальная установка

esempio · example
ejemplo · пример

esempio · example
ejemplo · пример

2980 mm 1060 mm

17
0 

m
m

39
5 

m
m

2980/395 1060/395

2980/170 1060/170

39
5 

m
m

2140 mm

17
0 

m
m

1460 mm

2140/395 1460/395

2140/170 1460/170

4,
3 

m
m 30 mm

2100 mm

A

10
 m

m

30 mm

3000 mm

B
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terminale · terminal profile
perfil terminal · наконечник

angolo esterno · external corner
ángulo externo · наружний угол

angolo interno · internal corner
ángulo interno · внутренний угол

battiscopa modificato · modified skirting board
rodapiés modificado · измененный плинтус

opzioni · options
opciones · оптации

esempio
example
ejemplo
пример

opzioni · options
opciones · оптации

opzioni · options
opciones · оптации

Ogni singolo progetto viene sviluppato dall’ufficio tecnico Barausse. 
Each project will be developed by Barausse technical department. 
Cada proyecto será desarollado por la oficina técnica Barausse
Каждый проект разрабатывается Техническим Отделом фирмы Barausse.

solo per installazione verticale 
only for vertical installation 
sólo para instalación vertical
только для вертикальной установки

solo per installazione verticale 
only for vertical installation 
sólo para instalación vertical
только для вертикальной установки
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